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Obrigado por ter escolhido o nosso produto.

Leia atentamente todas as instrucdes contidas neste manual, para utilizar
a sua maquina de lavar louca da forma mais eficaz, correta e segura.

Os conselhos de limpeza aqui indicados permitirdo manter inalteradas,
ao longo do tempo, as prestacdes da sua maquina de lavar louga.

INSTRUCOES PARA O UTILIZADOR: indicam os conselhos para o uso,
a descricdo dos comandos e as operacdes de limpeza certas e a
manutencao do aparelho.
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1. Descricao dos comandos
1.1 O painel superior

Todos os comandos e os controles da maquina de lavar louga estao reunidos
no painel superior. As operagdes para ligar, programar, desligar, a maquina,
etc., s6 podem ser feitas com a porta aberta.
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O painel representado € indicativo e pode variar em termos de forma e
botdes de acordo com o0 modelo.

TECLA DE LIGACAO/DESLIGACAO
Esta tecla serve para ligar/desligar a maquina de lavar louca.

LAMPADAS DE PROGRAMA SELECCIONADO
2 A lampada acesa indica o programa seleccionado e a presenca de
possiveis enguicos (solu¢Bes para as anomalias de funcionamento).

BOTAO DE SELECGAO PROGRAMAS
L + REGULAGAO DA DISTRIBUIGAO DO PRODUTO PARA
3 ABRANDAR
Permite seleccionar o programa de lavagem desejado e a regulacéo
do produto para abrandar.

INDICADOR DE REGULACAO DE DUREZA DA AGUA
ACTIVADA
A lampada de controle a piscar indica que a maquina esta no modo
4 ‘“regulagéo de dureza da agua’.
LAMPADA DE CONTROLE DE FALTA DE SAL
Se 0 simbolo © estiver presente, a lampada de controle acesa
indica a falta do sal regenerador.
LAMPADA DE CONTROLE DE FALTA DE ABRILHANTADOR
5 A luz de controle acesa indica a falta de abrilhantador no depdsito
correspondente.
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BOTAO DE ATRASO DO PROGRAMA

Pressionando este botdo é possivel atrasar o inicio do programa.

DISPLAY DE INFORMACOES
(1 ou 3 digitos dependendo dos modelos)

) OPCOES (presentes apenas nalguns modelos)

SEGURANGCA PARA CRIANCAS
(presente apenas nalguns modelos)

| 00 [¢]

Informacdes exibidas

[

Duracéo prevista do

nao programa sim
~ Tempo residual do .
nao sim
programa
1 -9 horas Inicio atrasado 1 — 24 horas
E Mensagem de erro Err

<< OPCOES (8)>>

Nesta zona, dependendo do modelo, podem estar presentes uma ou mais
das opgdes indicadas a seguir, identificadas pelos respectivos simbolos
e explicadas mais adiante nos paragrafos correspondentes.

N&o é possivel seleccionar opgdes quando se executa o programa
imersédo. Todas as opgdes, excepto a “Flexi Tabs”, sdo desactivadas
no fim do ciclo de lavagem. Para desactivar a opgao “Flexi Tabs”,
pressione o respectivo botdo (a lampada de controle apaga).
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FlexiZone

QuickTime

Flexi Tabs
Opc¢do indicada para os detergentes multifungbes em
pastilhas.

HYCLEAN
Acrescenta um enxaguamento antibactérico final ao programa
seleccionado.

LAVAGEM COM MEIA CARGA distribuida
Permite a lavagem de pouca louga distribuida em ambos os
cestos.

ATRASO DO PROGRAMA
Permite definir o inicio do programa com um atraso de 9,12,24
horas, dependendo dos modelos.

OPCAO QUICK TIME

A opcdo, se for seleccionada juntamente com qualquer
programa de lavagem (exceptuando-se a imersdo), REDUZ A
DURACAO do ciclo.
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TABELA DE PROGRAMAS

O manual inclui a tabela de programas de varios modelos. Para identificar
a tabela relativa & sua maquina, compare os simbolos dos programas na
parte superior da tabela com os presentes no painel de comandos.
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CONFIGURAGCAO DO PROGRAMA DE LAVAGEM E LIGAGCAO

Depois de identificar o programa mais adequado com base na tabela de
programas:

e pressionar a tecla de LIGACAOQ/DESLIGACAO (1) e aguardar o
acendimento da LAMPADA DE CONTROLE DOS PROGRAMAS (2);

e pressionar o botdo de SELECCAO PROGRAMAS (3) vérias vezes até
ao acendimento da ldmpada correspondente ao programa desejado;

e seleccionar a opgdo desejada (facultativo, se houver opcdes
presentes);

e fechar a porta; o programa comecara ao fim de cerca de 2". Durante a
sua realizagdio, ira piscar a LAMPADA DE CONTROLE correspondente
(sinalizagdo de programa em execucao).

INDICADOR DE PROGRAMA EM CURSO (conforme os modelos)

Durante a execugdo do programa, uma luz intermitente € projectada no
chéo, sob o canto direito da porta. Quando o programa termina, a luz
apaga, para reduzir os consumos no modo stand-by.
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PROGRAMM
NUMERO
E SIMBOLO

1IMERSAO

2 CRISTAIS

Yy

3ECO (¥
Eco
EN 50242

4 NORMAL
—r
IEC/DIN***

5ULTRA
CLEAN

<

*kkk

TABELA DE PROGRAMAS

Yy

CARGA LOUCA I
TALHERES

Panelas e louca a
esperar que se
complete a carga.

Cristais, porcelana e
louga mista com
sujidade ligeira.

Louga normalmente
suja, também com
residuos secos.

Louca normalmente
suja, também com
residuos secos.

Panelas e louga muito

sujas, também com
residuos secos.

Eco v@
NS
DURAGAO
DESENVOLVIMENTO
PROGRAMAS M'N(Li)TOS
Pré-lavagem a frio 15

Lavagem em 45°C

Enxaguada a frio 65
Enxaguada em 70°C

Secagem

Pré-lavagem a frio

Lavageme em 45°C *k
Enxaguada em 65°C

Secagem

Pré-lavagem a frio

Lavageme em 65°C

Enxaguada a frio 105
Enxaguada em 70°C

Secagem

Pré-lavagem quente

Lavagem em 70°C

Enxaguada a frio (2) 160
Enxaguada em 70°C

Secagem

<

CONSUMO
AGUA  ENERGIA
LITROS ~ KWh (1)
3,5 0,02
9,5 1,10
*% *%
13,5 1,35
15,5 1,70

IMPORTANTE: consulte a tabela “NOTAS E REFERENCIAS” nas préximas paginas.

O programa "ULTRA CLEAN" termina com um enxaguamento antibactérico adicional
que proporciona mais uma garantia de reducéo das bactérias. Se a temperatura ndo
for mantida constante (por exemplo, pela abertura da porta ou por corte de energia)
durante esta fase de enxaguamento, a lampada piloto do programa em execuc¢éo
pisca para assinalar que néo foi possivel garantir a ac¢éo antibactérica.

A

Se a porta da maquina estiver aberta, ou se nado for fechada
correctamente, o ciclo de lavagem ndo comeca.
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PROGRAMAS QUICK TIME
(consulte o paragrafo que explica o respectivo funcionamento)

PROGRAMM DURAGAO CONSUMO
NUMERO CARGA LOUGA | DESENVOLVIMENTO -
E SIMBOLO TALHERES PROGRAMAS MINUTOS ~ AGUA  ENERGIA
@) LITROS  KWh (1)
6 RAPIDO 27’ Louca pouco suja
2 lavada imediatamente  -2/ageme em 38°C 27 6,5 0,70
g% ) Enxaguada em 50°C
+QquickTime apos o uso.
7 DE,LICADO Pré-lavagem a frio
RAPIDO Louga delicada Lavageme em 50°C 80 10,5 115
@4@, normalmente suja. Enxaguada a frio
& LB Enxaguada em 70°C
8,ECO Louga normalmente Pré-lavagem a frio
RAPID,?- s suja, também com Ié?]\g%ir;‘:ae?ﬁ?g C 80 12,5 1,25
Eco +Q%mn residuos secos. Enxaguadalen 70°C
o NORMAL Louca normalmente Pré-lavagem a frio
RAPIDO ¢ . Lavageme em 70°C 85 13 1.40
@ P sua, LTSS Gert Enxaguada a frio '
@h% residuos secos. Enxaguada em 70°C
10 FORTE e
RAPIDO Louga mista com Lavageme em 65°C
@ - sujidade normal sem  Enxaguada a frio 50 10 1,20
X (% residuos secos. Enxaguada em 70°C
K/’70°+Q%mn

IMPORTANTE: consulte a tabela “NOTAS E REFERENCIAS” nas préximas paginas.

A

Se a porta da maquina de lavar louga néo tiver sido fechada ou o tiver sido
fechada de modo nao correcto, o ciclo de lavagem nao tera inicio.



Instrugdes para o utilizador %

NOTAS E REFERENCIAS

Deixar de imersdo somente com carga parcial.
As opcdes ndo podem ser utilizadas com o programa imerséo.

A opcdo ENERSAVE néo pode ser utilizada com imerséo, ultraclean e todos os
programas que ndo preveem a etapa de secagem final.

*

Programa padréo segundo a norma EN 50242. A opcdo ENERSAVE deve ser
seleccionada.

*%

Consulte a folha fornecida

*k%k

Programa de referéncia IEC/DIN. A opcdo ENERSAVE deve ser
seleccionada.

*kkk

Programa de referéncia para os laboratérios. Detergente: 20g no distribuidor
+ 10g na porta ou pastilha. Disposicao: ver a fotografia no paragrafo “uso dos
cestos”.

(€

O consumo e a duragdo dos programas foram medidos com base nas
prescri¢cdes da norma norma EN 50242. Os valores podem mudar em fungéo
da temperatura da agua na entrada, da temperatura ambiente, do tipo e da
quantidade de louca.

(@)

1 ou 2 enxaguamentos frios, em fun¢éo do modelo.

REFERENCIAS a ENERGY LABEL fornecida com a maquina de lavar louca:

O consumo energético anual baseia-se em 280 ciclos de lavagem padréo
com agua fria e consumo dos modos com baixo consumo energético.

O consumo efectivo depende do modo de utilizag&o do aparelho.

O consumo de 4gua baseia-se em 280 ciclos de lavagem padrao.

O consumo efectivo depende do modo de utilizagdo do aparelho.

As informacdes referem-se ao programa PADRAO segundo a norma EN
50242 (indicado na tabela de programas), que é o mais eficaz em termos de
consumo combinado de energia e agua. O programa é indicado para louca
normalmente suja.

Classe de eficiéncia de secagem determinada numa escala de “G” (eficiéncia
minima) a “A” (eficiéncia maxima).
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1.2 Programas de lavagem

Antes de iniciar um programa de lavagem verifique se:

e Atorneira da agua esta aberta.

e No compartimento do produto para abrandar esta
presente o sal regenerador.

e No distribuidor foi introduzida a dose adequada de
detergente.

e Os cestos foram carregados correctamente.

e Os borrifadores rodam livremente e sem empecilhos.
A porta da maquina esta bem fechada.

Atencdo:

Durante a fase inicial do programa de lavagem ndo se percebe o
funcionamento dos pulverizadores porque a rotacdo dos mesmos inicia
certa 5 minutos depois do start. Se trata de uma normal execucéo do ciclo
de lavagem

SEGURANCA PARA CRIANCAS (presente apenas nalguns modelos)

Pressionar o botéo para a activar (a lampada piloto acende). Quando esta
activa, a confirmacgéo da abertura da porta é dada por um sinal acustico
repetido trés vezes. Portanto, é necessario carregar no painel de
revestimento e manter a pressdo até ouvir o 3° bip, soltando-o entédo
imediatamente. Se a pressao for mantida depois do terceiro bip, a porta
ndo se abre. Neste caso, serd necessario repetir a operagao.

SELECCAO DAS OPCOES
As opcdes podem ser seleccionadas mediante a pressdo do botédo
dedicado, situado perto do simbolo da opcéo desejada. A lampada de
controle acende para confirmar a activacgao.
e Nao é possivel seleccionar opgbes quando se executa o
programaimerséo.
e Todas as opcdes, excepto a “Flexi Tabs”, sdo desactivadas
no fim do ciclo de lavagem. Para desactivar a opgao “Flexi
Tabs”, pressione 0 respectivo botdo (a ldmpada de controle
apaga).
e Todas as opgdes, incluindo a “Flexi Tabs”, sdo desactivadas
guando se ANULA um programa iniciado.
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OP(;C)ES SUPLEMENTARES

Alguns modelos estdo providos de opgOes suplementares que sao
activadas mediante a pressédo simultanea de dois botdes. Neste caso,
na gréafica, um traco une o simbolo da opcéo suplementar e os dois botdes
gue devem ser pressionados simultaneamente para a activar (ex. “Flexi
Tabs” na imagem).
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OPCION QUICK TIME

A opcdo, se for seleccionada juntamente com qualquer programa de
lavagem (exceptuando-se a imersdo), REDUZ A DURACAO do ciclo.
Activa-se a opgao apos seleccionar o progrma desejado com a presséo de
botdo QUICK TIME (a lampada piloto acende).

A opcéo é desactivada automaticamente no fim do programa.

ULTRA CLEAN

O programa ULTRA CLEAN prolonga o Ultimo enxaguamento quente com
a finalidade de garantir mais uma reducéo das bactérias. Se durante esta
fase da lavagem a temperatura na cuba ndo for mantida constante (por ex.:
pela abertura da porta ou interrupcdo da energia), a lampada de controle
da opcéo e as lampadas de controle dos programas (2) piscam para
assinalar que esta fase suplementar da lavagem néo foi executada com
éxito. Este facto ndo prejudica o resultado da lavagem.
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Especifica para a lavagem com detergentes combinados em pastilhas,
gue contém também o sal e o abrilhantador (3 em 1) ou outros
detergentes, tais como protector para vidro, abrilhantador para aco, etc.
(4 em 1, 5em 1...). Com a opcao seleccionada, o sal e o abrilhantador
ndo serdo alimentados na maquina, mesmo se estiverem presentes nos
respectivos compartimentos. Se os compartimentos estiverem vazios, as
lampadas piloto permanecerdo acesas.

Se a opcdo ndo estiver presente, aconselha-se a utilizar produtos
tradicionais (detergente, sal e abrilhantador) porque os produtos
multifun¢des, com os ciclos de lavagem tradicionais, poderiam dar lugar
a problemas, tais como depésito de uma camada branca, baixos
resultados de secagem e residuos na loiga.

Para mais informag®es, consulte as indica¢Bes fornecidas na embalagem
do detergente.

IMPORTANTE:

qguando a op¢éo ndo for mais necessaria, deve ser desactivada mediante
a pressao do respectivo botéo (a lampada de controle apaga).

Estes produtos ndo sdo adequados para a utilizacdo com agua
demasiado “dura”. Se a dureza programada for superior a H3, activando
a opgao a respectiva lampada piloto pisca para assinalar a utilizacdo
incorrecta, que ndo prejudica o funcionamento da maquina, mas poderia
causar resultados de lavagem nédo 6ptimos.

2 3 45 9 8 7 6 1
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MEIA CARGA DISTRIBUIDA

Adequada se a louca a lavar for pouca, permite poupar energia eléctrica
e reduz a duracéo do programa. A louga deve ser colocada em ambos os
cestos e no distribuidor de detergente deve ser introduzida uma
guantidade inferior relativamente a utilizada para a carga completa.

11
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Delay

ATRASO DO PROGRAMA

E possivel atrasar o inicio do programa de lavagem para programar o
funcionamento da maquina de lavar louca na faixa horéaria desejada (por
ex.: nocturna). Pressione o botdo ATRASO DO PROGRAMA para activar
a opcdo e visualizar o atraso de 1 hora. Pressbes seguintes do boté&o
permitem escolher o atraso desejado até 9, 12 ou 24 horas, dependendo
dos modelos.

Quando a porta for fechada, a maquina de lavar louca efectuard uma pré-
lavagem e ao fim dela entrard em fungdo o "atraso do programa’ definido.
L] |

I e |
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CANCELAMENTO DO PROGRAMA EM CURSO

e Para anular o programa que esta a funcionar é necessario abrir a
porta, pressionar e manter pressionado durante alguns segundos o
botdo de SELECCAO PROGRAMAS (3) até ao acendimento
simultaneo das |lampadas de controle dos programas n° 4 e 5
(marcadas pela escrita "end").

<-==END----

£ &3O O == =

Fechar a porta.
Depois de cerca de 1 minuto, a maquina termina o ciclo.

MODIFICAGAO DO PROGRAMA

Para mudar um programa que estd a funcionar, basta abrir a porta e
seleccionar o novo programa. Fechando a porta hovamente, a maquina
executa automaticamente o novo programa.
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PARA ECONOMIZAR ENERGIA! ... E RESPEITAR O MEIO AMBIENTE

Utilizar a maquina de lavar louca sempre com carga plena.

Procurar utilizar a maquina de lavar louga sempre completamente
carregada.

Nao lavar a louga em agua corrente.

Utilizar o programa de lavagem mais idéneo para cada tipo de carga.
N&o efectuar enxaguadelas preliminares.

Se houver, ligar a maquina de lavar louga a uma instalacdo de agua
guente até 60°C.

PARA REDUZIR OS CONSUMOS DE DETERGENTE! ... E RESPEITAR O
MEIO AMBIENTE

Os fosfatos existentes no detergente para maquina de lavar louga constituem

um problema do ponto de vista ecolégico. Para evitar um excessivo consumo

de detergente, mas também de energia eléctrica aconselha-se:

o diferenciar a lougca mais delicada daquela mais resistente aos
detergentes fortes e as temperatura altas;

e néo colocar o detergente directamente na louca.

Se for necessario abrir a porta durante a lavagem, o programa sera
interrompido, a lampada de controle correspondente continuara a piscar
e um sinal acustico ir4 avisar que o ciclo ndo foi concluido. Sera
necessario aguardar cerca de 1 minuto antes de fechar a porta para fazer
0 programa recomecar. Assim que a porta for fechada, o programa
recomecara a partir do ponto em que fora interrompido. E conveniente
efectuar esta operagéo so se for necessério porque ela poderia provocar
irregularidades na realizagéo do programa.

13
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FIM DO PROGRAMA

No fim do programa, a maquina emite um e END---
breve sinal acustico e as lampadas de NPT
controle relativas aos programas n.° 4 e 5 = = =
(marcadas pela escrita "end") piscam.

Para desligar a maquina basta abrir a porta e pressionar o botdo de
LIGACAO/DESLIGAGCAO (1).

GESTAO DA ENERGIA

Ao fim de 5 minutos de inactividade (ciclo de lavagem concluido,
interrompido ou programado mas n&o iniciado), a maquina de lavar louga
coloca-se num estado de espera (stand-by) para reduzir o consumo de
energia.

Neste estado, a condi¢do da méaquina (lampadas de controle ou display
em funcéo do modelo) é indicada mais lentamente (acende 1 vez de 5
em 5 segundos).

EXTRACCAO DA LOUCA

No fim do programa de lavagem esperar pelo menos 20 minutos antes
de retirar a louga, a fim que a mesma esfrie-se. Para evitar que eventuais
gotas de agua que permaneceram no cesto superior possam cair na louca
gue ainda esté no cesto inferior, aconselha-se esvaziar primeiro o cesto
inferior e depois aquele superior.
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2. Instrucdes para o uso

Depois de ter instalado correctamente a maquina de lavar louga, predisp6-la
para que possa comegar a funcionar executando as seguintes operagoes:

e  Regular o produto para abrandar a agua;

e Introduzir o sal regenerador;

e Introduzir o abrilhantador e o detergente.

2.1 Uso do produto para abrandar a &gua

A quantidade de calcario contido na agua 8
(indice de dureza da agua) é responsavel —
pelas manchas esbranquicadas na louca \_

enxuta, a qual, com o passar do tempo, S @
tende a tornar-se opaca. A maquina de — 5

lavar louga esta equipada com produto

automatico para abrandar que, utilizando
sal regenerador especifico, retira da agua
as substancia endurecedoras. A maquina
de lavar louga sai da fabrica com o indice
de dureza predisposto no nivel 3 (dureza
média).

Utilizando agua de dureza média a introducéo de sal novamente devera ser
efectuada cerca de 20 lavagens. O dep6sito do produto para abrandar
possui uma capacidade de cerca de 1,7 kg de sal em graos. Alguns
modelos estdo equipados com um indicador éptico de falta de sal. Nestes
modelos, a tampa do depésito do sal contém um flutuador verde que desce
guando a concentragdo do sal diminui na 4gua. Quando o flutuador verde
ndo puder mais ser visto através da tampa transparente, serd necessario
reabastecer o depdsito com sal regenerador.O depdsito é situado no fundo
da maquina de lavar louca. Depois de ter extraido o cesto inferior,
desapertar a tampa do depdsito rodando-a no sentido anti-horéario e colocar
o sal usando o funil fornecido com a maquina de lavar louga. Antes de
apertar novamente a tampa retirar os eventuais residuos de sal nas
proximidades da abertura.

e Ao usar a maquina de lavar louga pela primeira vez, além do sal, é
preciso introduzir no depdésito também um litro de agua.

e Depois de cada enchimento do depdésito, assegurar-se que a tampa
fique bem fechada. A mistura da agua e o detergente ndo devem
penetrar no depésito do sal, porque isto comprometeria o0
funcionamento da instalagdo de regeneracao. Neste caso a garantia
néo seria mais valida.

e Utilizar exclusivamente sal regenerador para maquina de lavar
louca doméstica. Se se utilizar sal em pastihas ndo encher
totalmente o depdsito.

15
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e Nao utilizar sal alimentar, porque contém substancias nao sollveis,
gue com o passar do tempo podem comprometer a instalacéo de

descalcificacao.

e Quando for necessario, executar a operagdo de introducdo do sal
antes de dar inicio ao programa de lavagem: deste modo a
solucdo salina em sobras sera removida imediatamente pela agua:
se a agua salgada permanecer durante muito tempo na cuba de
lavagem podera provocar fendmenos de corrosao.

Prestar atencdo para ndo confundir as confec¢des de sal com as de
detergente: a introducédo de detergente no depdsito do sal prejudica o

produto para abrandar.

REGULAGCAO DA DISTRIBUICAO DO PRODUTO PARA ABRANDAR

A méquina de lavar louga esta equipada com um dispositivo que permite
personalizar a regulagdo do produto para abrandar em fungdo da dureza
da agua da rede. A selecgdo da dureza é feita mediante o BOTAO DE

SELECGAO DOS PROGRAMAS (3).

Para aceder a regulagdo, manter o botdo premido durante mais de 15
segundos: o INDICADOR DE REGULACAO DE DUREZA DA AGUA (4)

pisca e as LAMPADAS DE PROGRAMA SELECCIONADO
(2) indicam a regulagéo programada. Pressfes simples no botéo
alteram a selec¢éo conforme a sequéncia indicada na tabela a seguir:

---=END----

——
= = Y =3 @::

N=E

>




%;' Instrucbes para o utilizador

TABELA DE DUREZA DA AGUA
DUREZA DA AGUA

Graus Graus K
REGULACAO
Alemées (°dH) Franceses ¢
(°dF)
0-6 0-11 Todas as luzes de TS ENDme

controle apagadas
Uma lampada de E—

10 12-18 controle acesa e e
Duas lampadas de ---=END----
to1s 19-27 controle acesas T — . —— - —
Trés lampadas de ---~END----
16-21 28-37 controle acesas et .
22.28 38-50 Quatro lampadas ---~END----

de controle acesas
29- 35 51 - 62 Cinco lampadas de ----END----
controle acesas

Duas lampadas de we-=END----

€=l 5= controle acesas ™= — 3 1 m-.

Pedir as informacdes relativas ao grau de dureza da agua a firma hidrica
fornecedora.

A seguir a regulacédo ou a visualizacédo do valor ajustado, € suficiente
deixar o botdo inactivo durante alguns segundos e a maquina de lavar
louga volta automaticamente a condigdo padrdo, saindo do modo de
regulacéo.

2.2 Uso do distribuidor do abrilhantador e detergente

O distribuidor de detergente e o
dosador do abrilhantador encontram-
se na parte de dentro da porta: a
esquerda o distribuidor e a direita o
dosador.

Com excepgdo do programa IMERSAO, antes de cada lavagem sera
colocada no distribuidor a dose adequada de detergente. Porém o
abrilhantador para a enxaguadela sera acrescentado somente de acordo
com a necessidade.
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ACRESCIMO DO ABRILHANTADOR PARA A ENXAGUADELA

O abrilhantador acelera a secagem da loucga e
impede a formagdo de manchas e depésitos
calcarios; é acrescentado automaticamente a
agua durante a Ultima enxaguadela, por meio do
deposito que se encontra na parte de dentro da

porta.

Para acrescentar o abrilhantador:

Abrir a porta.

Rodar a tampa do depdsito de % de giro no sentido anti-horario e
extrai-lo.

Introduzir o abrilhantador até encher o recipiente (140 c.c.
aproximadamente). O indicador Optico colocado ao lado deve
obscurecer-se totalmente. Acrescentar novamente o abrilhantador
guando o indicador 6ptico estiver claro ou ilumina-se a lampada de
controle que assinala a falta do abrilhantador.

Recolocar a tampa e roda-la no sentido horario.

Limpar com um pano o abrilhantador que saiu, porque poderia
provocar espuma.

REGULAGAO DA DOSAGEM DO ABRILHANTADOR

A maquina de lavar louga sai da fabrica com a regulagdo média. De
qgualquer maneira é possivel regular a dosagem rodando o selector
existente no dosador na posi¢ao necesséria, a dose sera proporcional a
posicéo do selector.

Para a regulagéo da dosagem é necessario girar a tampa do depdésito
de % de giro no sentido anti-horério e extrai-la.

Logo rodar com uma chave de parafuso o selector da dosagem na
posicdo desejada.

Recolocar, entdo, a tampa rodando-a no sentido horario.

A dose do abrilhantador devera ser aumentada se a louga que tiver
sido lavada ficar opaca e apresentar manchas redondas.

Se a louca ficar ao contrario pegajosa ou apresentar listras
esbranquicadas, seréa preciso reduzir a dose do abrilhantador.
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COLOCACAO DO DETERGENTE

Para abrir a tampa do distribuidor de detergente
pressionar ligeiramente o botdo P. Introduzir o
detergente e fechar novamente com cuidado a tampa.
Durante a lavagem o distribuidor abrir-se-a
automaticamente.
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Ao seleccionar um programa com pré-lavagem quente (ver a tabela
dos programas), devera introduzir uma quantidade suplementar de
detergente no compartimento G/H (dependendo dos modelos).

Utilizar exclusivamente detergentes especificos para méquina de
lavar louga. O uso de detergentes de boa qualidade é importante
para obter éptimos resultados de lavagem.

Guardar as confeccdes de detergente bem fechadas em lugar seco,
para impedir a formagdo de grumos que comprometeriam 0s
resultados de lavagem. Depois de abertos, as confec¢des ndo devem
ser guardadas por muito tempo, o detergente perde a eficacia.

N&o usar detergentes que séao utilizados para lavar os pratos com as
maos porque produzem espuma e podem comprometer o
funcionamento da méaquina de lavar louca.

Dosar correctamente a quantidade de detergente. Uma quantidade
insuficiente de detergente provoca uma eliminacdo incompleta da
sujeira, enquanto una quantidade excessiva ndo aumenta a eficacia
da lavagem, mas representa somente um desperdicio.

No comércio existem varios detergentes liquidos e em pé que se
diferenciam pela sua composi¢éo quimica e podem conter fosfatos,
ou entdo sem eles mas com enzimas naturais.

- Os detergentes com fosfatos agem melhor nas gorduras e nos
amidos em temperaturas além de 60°C.

- Os detergentes enzimicos exercem ao contrario a sua forca
limpadora mesmo com temperaturas baixas, (de 40 a 55°C) e sao
facilmente biodegradaveis. Este tipo de detergente permite
alcancar, com temperaturas baixas, os mesmos resultados de
lavagem que poderiam ser obtidos somente com programas de

5°C.

Para a proteccdo do ambiente aconselhamos a utilizagao de
detergentes sem fosfatos ou cloro.

19
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A introducdo de detergente, mesmo liquido, no depdsito do
abrilhantador, provocara a danificacdo da maquina de lavar louca.

2.3 Adverténcias e conselhos gerais

Antes de proceder a primeira lavagem com a maquina de lavar louca é
apropriado ler as seguintes sugestdes referentes a natureza da louca a
ser lavada e a sua arrumacdo. Geralmente ndo subsistem limitacdes
para a lavagem da louca de uso doméstico, mas em alguns casos dever-
se-& considerar as caracteristicas da mesma.

Antes de posicionar a louga nos cestos é necessario:

e eliminar os restos de comida maiores, por exemplo 0ssos, espinhas,
gue poderiam além de entupir o filtro, provocar danos a bomba de
lavagem;

e colocar de molho as panelas ou as frigideiras que apresentem no
fundo residuos queimados de comida de modo tal que estes
residuos se descolem mais facilmente; entéo coloca-las no CESTO
INFERIOR.

Pré-lavar a louca debaixo da dgua corrente antes de coloca-la nos cestos
representa um desperdicio indtil de agua.

Uma arrumacéo correcta da louga assegura bons resultados de
lavagem.
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ATENCAO !

Assegurar-se que a louca figue bem firme e ndo possa virar-se e
gue nado impega a rotacdo dos bracos borrifadores durante o seu
funcionamento.

N&o introduzir objectos muito pequenos nos cestos; ao cair
poderiam bloguear os bragos borrifadores ou a bomba de lavagem;
Os utensilios como xicaras, tigelas, copos e panelas devem ser
colocados virados com a abertura para baixo e com as cavidades
obliquas, para permitir o escoamento da agua;

N&o colocar a louca uma dentro da outra ou que se cubra
reciprocamente.

N&o arrumar os copos muito perto um do outro porgue tocando-se
poderiam quebrar-se ou poderiam ficar com manchas.

ASSEGURAR-SE que a louca seja idonea para a lavagem em
maquina de lavar louga.

Louca ndo idénea para a lavagem em maquina de lavar louca:

Panelas e louca de madeira: podem-se estragar por causa das altas
temperaturas de lavagem;

Objectos de artesanato: raramente séo apropriados para serem
lavados em méaquina de lavar louga. As temperaturas relativamente
altas da agua e os detergentes usados podem danifica-los;

Louca de pléastico: a louga de plastico resistente ao calor deve ser
lavada no cesto superior;

Louca e objectos de cobre, estanho, zinco e latdo: tendem a ficar
manchados;

Louca de aluminio: a louga de aluminio anodizado pode descolorar;
Prataria: a louca de prata pode manchar-se;

Vidro e cristal: em geral objectos de vidro e de cristal podem ser
lavados na maquina de lavar louga. Todavia existem alguns tipos de
vidro e de cristal que depois de muitas lavagens podem ficar opacos
e perder a sua transparéncia; para este tipo de materiais
aconselhamos utilizar sempre o programa menos forte existente na
tabela dos programas;

Louca com decoracfes: o0s objectos decorados que se encontram
no comércio tém em geral uma boa resisténcia as lavagens em
magquina de lavar louca mesmo se, depois de lavagens frequentes,
pode acontecer que as cores empalidecam . Em caso de duvidas com
relacéo a resisténcia das cores é apropriado lavar poucas pecas de
cada vez durante um més.

21
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2.4 Uso dos cestos

A maquina de lavar louga possui uma capacidade de 13 talheres,
incluidas as travessas para servir.

CESTO INFERIOR

O cesto inferior recebe a acgao do braco borrifador inferior com a maxima
intensidade, devera ser utilizado para a colocagéo de louga mais “dificil”
e mais suja.

Sdo permitidas todas as combinacdes e
variedades de carga, se se tiver cuidado em
arrumar a louca, as panelas e as frigideiras de
tal maneira que todas as superficies sujas
figuem expostas aos jactos de agua
provenientes da parte de baixo.

Para desfrutar ao maximo o espaco no cesto,
qgquando for colocada louga de grande
dimenséo, alguns modelos possuem suportes
para pratos invertiveis em 2 ou 4 sectores.

Com suportes invertiveis

INSERTOS PARA CESTO INFERIOR

Alguns modelos estéo equipados com insertos para o cesto inferior, que
ajudam a melhorar a secagem dos pratos. Os insertos estdo colocados
no saco de acessoérios. Para os utilizar, é suficiente introduzi-los nas
sedes proprias, conforme indicado na figura.
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CARREGAMENTO DO CESTO INFERIOR

Dispor com cuidado e na vertical os pratos rasos, fundos, de sobremesa
e de servir. As panelas, cacgarolas e respectivas tampas devem ser
colocadas de cabeca para baixo. Arrumar os pratos fundos e de
sobremesa tendo o cuidado de sempre deixar um espago entre eles.

Exemplos de carregamento:

T

=)

CESTO SUPERIOR

Aconselha-se arrumar no cesto superior louga pequena ou de tamanho
médio, por exemplo, copos, pratos pequenos, xicaras de café ou cha,
tigelas baixas e objectos leves de plastico mas resistentes ao calor. Se o
cesto superior for utilizado na posi¢do mais baixa, poderéo ser colocados
também as travessas, desde que ndo estejam muito sujas.

COLOCAGAO NO CESTO SUPERIOR

Arrumar os pratos virados para a frente; chavenas e recipientes céncavos
deverdo ser sempre colocados com a abertura para baixo. O lado
esquerdo do cesto podera ser arrumado com chavenas e copos dispostos
sobre dois planos. No centro podem ser colocados pratos e pires
enfiando-os verticalmente nos suportes apropriados.

Exemplos de colocagéo:

23
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CESTO PORTA-TALHERES

O cesto possui insertos porta-talheres removiveis, nos quais os talheres
devem ser colocados de maneira que fiquem suficientemente separados
entre si, para permitir uma passagem Optima da agua. Os insertos e a
pequena tampa central estdo colocados no saco de acessorios. A
pequenatampa central tem apenas funcéo de cobertura.

Os insertos podem ser desmontados e utilizados separadamente.

Os talheres deverao ser colocados no cesto de maneira homogénea, com
o cabo virado para baixo e deve-se prestar atencdo especial para ndo se
ferir com as laminas das facas. Serve para conter os talheres de qualquer
género, excluidos os que sdo muito compridos para nao interferir com o
braco borrifador superior. Escumadeiras, colheres de pau e facas de
cozinha podem ser colocados no cesto superior, prestando atencéo
para que a ponta das facas néo ultrapasse a extremidade do cesto.

O cesto desloca-se no sentido transversal e pode ser colocado em
gualquer ponto, permitindo desfrutar da melhor maneira o espaco
disponivel no cesto inferior.
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GAVETA SUPERIOR FLEXIDUO (conforme os modelos)

E composta por dois cestos independentes deslizantes e extraiveis,
para facilitar a carga/descarga de talheres. S&o possiveis diferentes
cargas e configuracdes. No cesto direito regulado em posicédo baixa, é
possivel carregar, por exemplo, chavenas de chd, enquanto que a
extracgdo do cesto esquerdo ou de ambos, permite o posicionamento no
cesto superior, de louga de grandes dimensdes.
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Exemplos de carregamento com sujidade intensa

— - e — a5
m, \ Ny =2 ; N T W

\ £ 3 [

Y P /i A o
/ T \ P R 3 et

i | | =7 i

— ait

[
v




Instrucdes para o utilizador

Exemplos de carregamento com sujidade intensa

GAVETA SUPERIOR FLEXIDUO (conforme os modelos)
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Dependendo dos modelos, o cesto pode estar provido de alguns ou todos
0s acessorios indicados a seguir:

Suportes para chavenas e objectos compridos (conchas,
colheres...), a esquerda, podem ser levantados para a posi¢do
vertical se ndo forem utilizados.

Suporte para copos de pé alto (glass holder), a esquerda; para
utiliza-lo, é suficiente levanta-lo e bloguea-lo nos ganchos
proprios.

Grades para talheres, a direita, concebidas para conter facas e
colherzinhas; para o respectivo posicionamento, € necessario
extrair o suporte deslizante. As grades podem ser levantadas
para a posicao vertical se ndo forem utilizadas.

Suportes centrais fixos ou méveis. Os suportes moveis podem
ser bloqueados na vertical, apoiados no fundo do cesto se ndo
forem utilizados ou colocados em posicdo intermédia, em fungéo
das exigéncias.
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REGULACAO DO CESTO SUPERIOR

A altura do cesto superior é regulavel para permitir a colocacdo, no cesto
inferior, de pratos ou louca de grandes dimensdes.

A regulacéo pode ser de tipo A ou B, dependendo do modelo de méaquina
adquirido.

Verséo A: mediante extracgao, regulavel em duas posicdes.

e Extrair ambas as guias do cesto.

e Libertar os fixadores e tira-los, conforme indicado na figura.

e  Extrair o cesto.

e Inserire nella guida la coppia di ruote superiore o inferiore, secondo
la regolazione desiderata.

e Reposicionar os fixadores na sua posi¢ao original.

e Oslados esquerdo e direito do cesto devem ser colocados sempre
amesma altura.

Versao B: regulavel em trés posi¢cGes em ambos os lados.
Os lados do cesto devem ser colocados sempre a mesma altura.

e Elevar o cesto puxando-o pela borda superior (1) até a primeira ou
segunda posi¢éo em fungdo da altura pretendida.

e Baixar o cesto depois de o desbloquear, puxando a alavanca de
desbloqueio (2).

A regulagdo pode ser feita mesmo com o cesto carregado, mas neste

caso, quando baixar o cesto, é preferivel segura-lo com uma méao para

evitar pancadas na loica.

29



Instrucdes para o utilizador

30

3. Limpeza e manutengao

Antes de efectuar a manutencao do aparelho, desligue a ficha ou
corte a tensdo por intermédio do dispositivo de interrupcao
omnipolar.

3.1 Adverténcias e conselhos gerais
Evitar utilizar detergentes abrasivos ou acidos.

As superficies externas e a contraporta da maquina de lavar louga deverao ser
limpas com intervalos regulares com um pano macio humedecido ou com um
detergente normal para superficies envernizadas. As guarni¢cdes de vedacgao da
porta deverdo ser limpas com uma esponja humedecida. Periodicamente (uma
ou duas vezes ao ano) é bom limpar a cuba e as guarni¢des retirando a sujeira
gue se pode depositar e para isso utilizar um pano macio e agua.

_ LIMPEZA DO FILTRO DE ENTRADA DE AGUA
O filtro de entrada de agua A colocado na saida da torneira necessita ser limpo
periodicamente. Depois de ter fechado a torneira de abastecimento, desapertar
a extremidade da mangueira de abastecimento de agua, retirar o filtro A e limpa-

~"" lo delicadamente debaixo de um jacto de agua corrente. Recolocar o filtro A na

sua sede e apertar novamente com cuidado a mangueira de abastecimento de
agua.

LIMPEZA DOS BRACOS BORRIFADORES

Os bragos borrifadores podem ser retirados facilmente para permitir uma

limpeza periddica dos bocais e prevenir possiveis obstrucdes. Lavéa-los

debaixo de um jacto de 4gua e recoloca-los nas proprias sedes, verificando
gue o movimento deles ndo fique impedido.

e  Para retirar o brago borrifador superior € preciso desapertar a aro de
fixagdo R.

e  Pararetirar o brago borrifador inferior é preciso simplesmente levanta-lo
para cima, puxando-o a partir da parte central.

e Para extrair o brago borrifador orbital é preciso prender o bragco mais
comprido e elevar para cima o orbital. Lavar os bragos debaixo de um
jacto de agua corrente e recoloca-los cuidadosamente na prépria sede.
Assim que a montagem foi efectuada, verificar se os bracos
borrifadores rodam livremente. Caso contrario, verificar se foram
instalados correctamente.

ORBJ|TAL




Instrucdes para o utilizador

LIMPEZA DO GRUPO FILTRANTE

E apropriado proceder periodicamente & inspeccéo do filtro central C
e, se for necessario, limpa-lo. Para extrai-lo é preciso pegar as
linguetas, rodar no sentido anti-horério e levanta-lo;

Empurrar por debaixo o filtro central D para extrai-lo do micro filtro;
Separar as duas partes que compdem o filtro de plastico
pressionando o corpo do filtro na zona indicada pelas setas;

Retirar o filtro central levantando-o.

ADVERTENCIAS E CONSELHOS PARA UMA BOA MANUTENGAO:

Os filtros devem ser limpados com agua corrente e com uma escova
dura.

Ao remover o filtro, verifigue com atencdo se nao ha residuos de
alimento nele. A caida de eventuais residuos no pogo de lavagem
pode causar o blogueio de alguns componentes hidraulicos ou a
obstrucéo dos bicos dos borrifadores.

E indispensavel limpar cuidadosamente os filtros e de acordo com
as indicacdes supramencionadas: a maquina de lavar louca néo
pode funcionar se os filtros estiverem entupidos.

Recolocar cuidadosamente os filtros nas préprias sedes, para
evitar danos a bomba de lavagem.

SE A MAQUINA DE LAVAR LOUGCA PERMANECER LONGO TEMPO
SEM SER UTILIZADA:

Efectuar o programa de imersao duas vezes consecutiva.

Retirar a ficha da tomada de corrente.

Deixar ligeiramente aberta a porta, de maneira que impeca a
formacéo de mau cheiro dentro da cuba de lavagem.

Encher o dosador com abrilhantador para a enxaguadela.
Fechar a torneira da agua.
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ANTES DE REUTILIZAR A MAQUINA DE LAVAR LOUGA DEPOIS DE
UMA LONGA PAUSA:

e Controlar que ndo se tenham depositado na tubagem lama ou
ferrugem, neste caso, deixar escorrer a agua da torneira de
abastecimento por alguns minutos.

e Introduzir novamente a ficha na tomada de alimentacao.

Tornar a conectar a mangueira flexivel de abastecimento da
agua e reabrir a torneira.

ELIMINAGAO DE PEQUENOS INCONVENIENTES

Em alguns casos é possivel eliminar pessoalmente eventuais pequenos
inconvenientes com a ajuda das seguintes instrugdes:

Se o0 programa nao inicia, verificar se:

a maquina de lavar louga esta ligada a rede eléctrica;

a alimentacgdo de energia eléctrica ndo foi interrompida;

a torneira da agua esta aberta;

a porta da maquina de lavar louca esta fechada correctamente.

Se permanecer agua na maquina de lavar louga, verificar se:

e a mangueira de escoamento ndo esta dobrada;
e 0 sifao do escoamento nao esta obstruido;
e os filtros da maquina de lavar louga ndo estdo entupidos.

Se a louga néo sair limpa da maquina, verifique se:

o foiintroduzido detergente em quantidade adequada;

e ha sal regenerador no depésito apropriado;

e alouca esta arrumada correctamente;

e 0 programa seleccionado é apropriado ao tipo e grau de sujeira da
louga;

e todos os filtros estdo limpos e colocados correctamente nas suas
sedes;

e o0s furos de saida da &gua dos bragos borrifadores ndo estao
entupidos;

e algum objecto ndo tenha bloqueado a rotacdo dos bracos
borrifadores.
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Se a louga ndo secar ou permaner opaca, verificar se:

e ha abrilhantador no depésito apropriado;

e aregulacdo da distribuicdo do mesmo esta certa;
o detergente utilizado é de boa qualidade e nado tenha perdido as
suas caracteristicas (por exemplo por ter sido guardado de maneira
nao certa, com a caixa aberta).

Se a louca apresentar listras, manchas ... verificar se:
e aregulacdo da dosagem do abrilhantador néo é excessiva.
Se na cuba estiverem visiveis tragcos de ferrugem:

e 0 tanque é de aco, portanto eventuais manchas de ferrugem séo de
origem externa (pedacos de ferrugem que provéem das tubulages
da agua, das panelas, talheres, etc.). Para eliminar estas manchas
existem no comércio produtos especificos.

o Verificar se sdo utilizadas as doses certas de detergente. Alguns
detergentes podem ser mais corrosivos do que outros.

e Verificar se a tampa do depoésito do sal esta bem fechada e a
regulacdo da instalagdo do produto para abrandar a agua esta
correcta.

Se depois da realiza¢éo das instru¢des supramencionadas as anomalias
de funcionamento persistirem, é preciso interpelar o centro de assisténcia
técnico autorizado mais perto.

ATENCAO: as intervencdes efectuadas no aparelho por pessoas ndo

autorizadas ndo sado cobertas pela garantia e ficam as custas do
utilizador.
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4. Solugdes para as anomalias de
funcionamento

A méaquina é capaz de sinalizar uma série de problemas de funcionamento
através do acendimento simultaneo de varias lampadas de controle com o

seguinte significado:
ANOMALIA

---=~END----

—#—:E:-

-===END----

!:—#—:[:-

---—END----

#—#EE-

---=END----

!:E—#—!:-

---=END----
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--==END----

DESCRICAO

Avaria no dispositivo aguastop

Interveio o sistema contra alagamento (s6 para os
modelos equipados com este dispositivo). Intervém se
a maquina perder agua. E preciso contactar o servigo
técnico de assisténcia aos clientes.

Nivel de seguranca

Interveio o sistema que limita o nivel de agua na
maquina de lavar louga. Interromper o programa em
execucdo e desligar a maquina. Ligar a maquina,
programa-la novamente e comandar o inicio do ciclo
de lavagem. Se o problema persistir, contactar o
servico técnico de assisténcia aos clientes.
Anomalia no aguecimento da agua

A agua ndo é aquecida ou o seu aquecimento é feito
de maneira anormal. Executar novamente o programa
de lavagem; se o problema persistir, contactar o
servigo técnico de assisténcia aos clientes.
Anomalia na medi¢cdo da temperatura da agua.
Interromper o programa em execucao e desligar a
magquina. Ligar a maquina, programa-la novamente e
comandar o inicio do ciclo de lavagem. Se o problema
persistir, contactar o servico técnico de assisténcia
aos clientes.

Anomalia no carregamento da agua

A dgua nao é carregada ou o seu carregamento é feito
de maneira anormal. Verificar se as ligacdes
eléctricas foram feitas correctamente, se a torneira de
entrada da agua esta aberta e se o filtro ndo esta
obstruido. Se o problema persistir, contactar o servico
técnico de assisténcia aos clientes.

Anomalia na descarga da agua

A agua ndo é descarregada ou a sua descarga é feita
de maneira anormal. Verificar se o tubo de descarga
ndo esta dobrado ou esmagado e se o sifao ou os
filtros ndo estdo obstruidos. Se o problema persistir,
contactar o servico técnico de assisténcia aos
clientes.



Instrucdes para o utilizador

ANOMALIA DESCRICAO

Anomalia na turbina (sé para os modelos equipados
com este dispositivo)
A quantidade de agua carregada ndo é medida de
maneira precisa. Interromper o programa em execugao
E7 T o G = wm desligar a maquina. Ligar a méaquina, programa-la
novamente e comandar o inicio do ciclo de lavagem. Se
0 problema persistir, contactar o servico técnico de
assisténcia aos clientes.
Anomalia no sistema de lavagem alternado.
Interromper o programa em execucao e desligar a
maquina. Ligar a maquina, programa-la novamente e
E8 = = = o =m  comandar oinicio do ciclo de lavagem. Se o problema
persistir, contactar o servico técnico de assisténcia

---=END----

--==END----

aos clientes.
.---enp---- Anomalia no sistema de carregamento da agua.
E9 = E preciso contactar o servigo de técnico de assisténcia
aos clientes.

E1l &% o = <+ == Motobomba de lavagem néo funciona

= Lampadade == | ampada de 4 Lampada de
controle apagada controle acesa controle a piscar

Se se verificar uma situagao de alarme a maquina interrompe o programa que
esta a funcionar, assinalando a anomalia.

e Os alarmes E1, E2, E3, E4, E8 e E9 provocam a conclusao imediata do
programa em curso.

e Os alarmes E5, E6 interrompem p programa em curso e assim que a
causa for resolvida a execu¢ao do programa recomega.

e O alarme E7 aparece no fim do ciclo que mesmo assim termina porque
o funcionamento da maquina nédo é prejudicado pela sua activagao.

e E11: E preciso contactar o servico de técnico de assisténcia aos clientes.

Para “cancelar” un alarme é necessario:

e abrir efechar aporta, oudesligar e ligar a aquina. Nesta altura € possivel
programar novamente a maquina de lavar louga.

'/ P Se a anomalia persistir, serd preciso interpelar o Centro de Assisténcia
>—J: )  técnica autorizado.
k\?\f ‘%—
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